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(Actos cuja publicagio é uma condi¢do da sua aplicabilidade)

REGULAMENTO (CEE) N¢ 2008/90 DO CONSELHO
de 29 de Junho de 1990

relativo A promogio de tecnologias energéticas na Europa (programa Thermie)

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo -em conta o Tratado .que institui a Comunidade

Econémica Europeia e, nomeadamente, o seu artigo 2359,

Tendo em conta a proposta da Comissio (1),
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu (2),

Tendo em conta o parecer do Comité Econdmico e
Social (3).

Considerando -que o Conselho, na sua resolugio de 16 de
Setembro de 1986 relativa a novos objectivos comunitarios
de politica energética para 1995 e a convergéncia das
politicas dos Estados-membros (4), indica que, até 1995 e
posteriormente, apesar das flutuagbes a curto prazo no
mercado da energia, devem ser mantidos-e, se necessirio,
aumentados os esforgos no sentido de minimizar os riscos de
tensdo ulterior nesse mercado;

Considerando que, segundo a referida resolugdo, um dos
objectivos horizontais da politica energética da Comunidade
consiste na promogdo continua e razoavelmente diversifi-
cada das. inovagbes tecnoldgicas e na devida difusio dos
resultados em toda a Comunidade; que, apesar da situagio
energética actual, ndo se devem diminuir os esforgos para

diversificar o abastecimento de energia na Comunidade e -

melhorar a eficiéncia energética; que a promogio de novas
tecnologias contribui para a concretizagdo desses objectivos,
bem como para uma melhor protecgio do ambiente contra os
efeitos das tecnologias energéticas;

Considerando que- importa articular a aplicagdo desses
esforgos com a estratégia cientifica e tecnolégica comunitaria
e com os programas especificos definidos no pregrama-
-quadro para as acg¢Ges comunitdrias de. investigagdo e de

desenvolvimento tecnoldgico, tanto no que respeita a execu-

¢do do programa como no que se refere ao estatuto financeiro
do programa no 4mbito das perspectivas financeiras;

(1) JO n® C 101 de 22. 4. 1989, p. 3, ¢
JO n¢ C 111 de §. 5. 1990, p. 13.
(2) JO n® C 38 de 19. 2. 1990, p. 107.
(?) JO n2 C 221 de 28. 8. 1989, p. 6.
(4) JO n° C 241 de 25.9. 1986, p. 1.

Considerando que, nos termos da resoligio de 16 de-
Setembro de 1986,-a Comunidade deve procurar solugoes
equilibradas para a energia e para o ambiente, utilizando as
melhores tecnologias existentes -economicamente vidveis;
que, nos termos do artigo 130°R do Tratado, as exigéncias -
em matéria de protec¢cdo do ambiente constituem uma das
componentes das outras politicas comunitérias e que, nessa
matéria, a ac¢io da Comunidade tem por objectivo garantir
uma utilizagio prudente e racional dos recursos naturais; que
as tecnologias energéticas tém um papel decisivo a desempe-
nhar na resposta ao desafio ecolégico; devem aumentar a
eficécia energética, desenvolver as fontes novas e renovaveis
e assegurar a exploragio limpa dos combustiveis sélidos; que
devem ser despendidos esforgos considerdveis em todos os
dominios-para combater a ameaga das modificagdes clima-
ticas;

Considerando que a promogio de projectes que visam a
valorizagdo do potencial energético endégeno das regides,
nomeadamente das regides desfavorecidas, contribui para
reforgar a coesdo econémica e social da Comunidade, um
objectivo que, nos termos do artigo 130°B do Tratado, deve
ser considerado na aplicagdo das politicas comuns e-do
mercado interno;

Considerando que -0 apoio 2 promogdo de tecnologias
energéticas constitui um elémento favoravel A coesdo econé-
mica e social;

Considerando que o esforgo de promogio das tecnologias
inovadoras empreendido pela Comunidade permite evitar a
dispersio dos meios e atingir uma maior eficiéncia na

acgdo;

Considerando que esse esforgo deve ser coordenado.com os
esforcos empreendidos pela Comunidade no 4mbito de
outros programas especificos que visem, nomeadamente, a
investigacdo ¢ o desenvolvimento no dominio da energia, a
inovagdo e a transferéncia de tecnologias, a-divulgacdo
e a utilizacio dos resultados da investigagdo cientifica e
técnica;

Considerando que, nos casos em que tal se justifique, é
conveniente conceder um apoio financeiro aos projectos de
promogio de tecnologias avangadas no dominio da energia;

Considerando que, aquando da selecgdo dos projectos,
convém dar preferéncia a projectos que associem empresas



N¢ L 185/2

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

17.7.90

independentes estabelecidas em Estados-membros diféren-
tes, a projectos -apresentados por pequenas e médias empre-
sas e a projectos de divulgacio;

Considerando que, por razdes de eficicia, se justifica prever
um programa com duragio de cinco anos, dotado de um
montante global consentineo;

Considerando que se justifica proceder a uma avaliag¢do do
montante dos meios financeiros comunit4rios necessirios 2
execugdo do presente programa; que esse montante devers
inscrever-se nas perspectivas financeiras definidas pelos
acordos interinstitucionais; que as dotagdes efectivamente
disponiveis serdo determinadas quando do processo orga-
mental e no respeito pelos referidos acordos;

Considerando que, nio obstante o-novo impulso necessario a -

promogido de tecnologias energéticas inovadoras, importa
assegurar a continuidade das acgdes empreendidas no Ambito
dos projectos-de demonstragio e de projectos-piloto indus-
triais no dominio da” energia, referidos no Regulamento
(CEE).n® 3640/85 (), e do programa de apoio ac desen-
volvimento tecnolégico no sector dos hidrocarbonetos,
previsto no Regulamento (CEE) n® 3639/85 (2), em confor-
midade com o presente regulamento; que essa continuidade
deve ser realizada prosseguindo as ac¢des de promogio e
divulgagdo das tecnologias que tenham beneficiado de um
apoio comunitério ao abrigo dos referidos regulamentos; que
essa mesma continuidade pode igualmente ser -realizada
mediante o apoio a fases posteriores de projectos que ja
tenham beneficiado de apoio parcial ao abrigo dos mesmos
regulamentos; que essa continuidade deve permitir, em
certos casos, 0 apoio a projectos do mesmo tipo dos
abrangidos pelos referidos regulamentos, desde que, parale-
lamente, satisfagam o disposto no presente regulamento;

Considerando que a cooperagio entre empresas de virios
Estados-membros no dominio das tecnologias da energia
deve ser mantida e incentivada;

Considerando que a transferéncia de tecnologia no sector
energético pode contribuir significativamente para melhorar
a eficiéncia energética e diminuir as emissdes. poluentes nas
regides desfavorecidas da Comunidade e em paises tercei-
ros;

Considerando que, por consequéncia, essa transferéncia
deve ser incentivada tanto através dos programas comuni-
tarios como por outros meios adequados;

Considerando que a concessio de apoios por- parte da
Comunidade ndo deve produzir efeitos nas condigdes de
concorréncia que sejam incompativeis com as disposigdes
do Tratado na matéria;

Considerando que, para a adopgio do presente regulamento,
o Tratado ndo prevé outros poderes para além dos do
artigo 2359,

(1) JO n° L 350 de 27. 12. 1985, p. 29.
(2) JO n? L 350 de 27. 12. 1985, p. 25.

ADOPTOU O PRESENTE:REGULAMENTO:

Artigo 1°

Nas condigbes previstas no presente regulamento, a Comu-
nidade pode conceder apoio financeiro aos projectos de
promogio de tecnologias energéticas na Europa (programa
Thermie) nos dominios de aplicagio referidos no artigo 3°
e dar inicio as acgdes de acompanhamento referidas no
artigo 5°

O montante das despesas comunitarias considerado necess4-
rio para a execugdo do programa previsto pelo presente
regulamento-eleva-se, para o periodo de 1990/1992, a 350
milhdes de ecus.

Compete 4 Autoridade Orgamental fixar as dotagbes dis-
poniveis para cada exercicio.

Artigo 2°

1.  Para efeitos do presente regulamento, entende-se por
«projectos de promogio de tecnologias energéticas», a seguir
denominados «projectos», os projectos que visam apurar,
aplicar ¢/ou promover tecnologias no dominio da energia
que apresentem um carjcter inovador avangado e cuja
execugio implique uma quota-parte significativa de risco
técnico e econémico, de tal modo que esses projectos-nio
seriam muito provavelmente realizados sem um apoio finan-
ceiro comunitério.

2. Pode ser concedido apoio financeiro comunitério a:

a) Projectos inovadores, a saber, projectos que visem .a
preparagio ou a aplicagdo de técnicas, processos ou
produtos de caricter inovador, cuja fase de investiga-
¢do-desenvolvimento esteja concluida no que se refere ao
essencial, ou uma nova aplicagdo de técnicas, processos
ou produtos jia conhecidos. Os: projectos deste tipo
destinam-se a comprovar a viabilidade técnica e econé-
mica de novas tecnologias através de uma primeira
realizagio com capacidade suficiente. Esses critérios
serdo aplicdveis na medida das necessidades, de acordo
com as exigéncias de continuidade dos dominios de
aplicagio referidos no artigo 3°;

b) Projectos de divulgagio, a saber, projectos que visem a
promogio, na Comunidade, com vista 4 sua mais-ampla
utilizagdo, quer em condigdes econdémicas ou geograficas
diferentes quer com variantes técnicas, das técnicas,
processos ou produtos inovadores que j4 tenham sido
objecto de uma primeira realizagio, mas que ainda ndo
tenham penetrado no mercado devido aos riscos subsis-
tentes.

Artigo 3°
Sio os seguintes os dominios de aplicagio do presente

regulamento:

— utilizagd@o racional da energia,

— fontes de energia renovéveis,
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— combustiveis sélidos,

— hidrocarbonetos.

Os sectores de aplicagio para cada um desses dominios sido
enumerados, - respectivamente, nos anexcs I a IV. Esses
anexos podem ser alterados pela Comissdo, tendo em contaa
evolugio das tecnologias, em conformidade com os proces-
sos previstos no n° 2 do artigo 92 e no n? 1 do artigo 109,
sendo o Parlamento Europeu e o Conselho informados desse
facto.

Artigo 4°

Sempre que tal se afigurar necessario, nomeadamente porque.

haja uma necessidade por satisfazer ou porque possa conse-
guir-se um avango tecnolégico significativo pela cooperagio
entre pessoas ou empresas origindrias de pelo menos dois
Estados-membros, pode ser tomada a iniciativa de fomentar
ou coordenar o estabelecimento de projectos especificos,
denominados «projectos orientados».

Artigo 5°

A Comissdo langard ac¢des de acompanhamento, definidas
no anexo V, destinadas a promover a aplicagdo das tecno-
logias energéticas e a sua penetragdo no mercado. Para o
efeito, a Comunidade pode prestar apoio técnico e financeiro
a organismos de promogio de tecnologias inovadoras nos
Estados-membros. Essas acgbes sdo enumeradas - no
anexo V, que pode ser alterado pela Comissio em confor-
midade com os processos previstos no n® 2 do artigo 9° e no
n? 1, do artigo 10°

Essas acgbes de acompanhamento podem ser efectuadas num
pais terceiro, na medida em que esse alargamento correspon-
da aos objectivos do presente regulamento.

Artigo 6°

1.  Qualquer projecto na acepgio dos artigos 2° € 4° deve
preencher as seguintes condigdes:

a) Criar, com vista 4 sua realizagdo e divulgagdo, técnicas,
processos ou produtos inovadores, ou uma aplicagio de
técnicas, processos ou produtos j4 conhecidos;

b) Oferecer perspectivas de viabilidade técnica e econdmica
com vista A posterior exploracdo comercial da tecnologia
em questio;

c) Oferecer solugbes apropriadas, compativeis com as
exigéncias em matéria de seguranga-e-de protecgio do
ambiente; .

d) Apresentar dificuldades de financiamento devidas a
existéncia de riscos técnicos e econdémicos importan-
tes;

e) Ser-proposto por pessoas singulares ou colectivas que
tenham condigbes para implementar ou aplicar as técni-

cas, processos ou produtos referidos na alinea a), bem
como para contribuir para a sua difusio ou para a
apoiar; '

f) Para qualquer projecto com um custo total igual ou
superior a 6 mihdes de ecus, ser apresentado por pelo
menos dois promotores independentes estabelecidos em
Estados-membros diferentes.

No entanto, a Comissdo pode aceitar derrogagdes para
projectos apresentados por um tinico promotor, cuja
realizagdo apresente um interesse comunitdrio espe-
cial;.

g) Ser realizado na Comunidade, a ndo ser que a realiza¢do
total ou parcial numa regido fora da Comunidade seja
essencial -ao interesse comunitario, em virtude, nomea-
damente, das suas caracteristicas especificas.

2. Nos anexos I a IV mencionam-se condigdes suplemen-.
tares especificas dos véarios-dominios de aplicago.

3.  Aquando da selecgio dos projectos, a Comissdo terd
em conta, subsidiariamente aos critérios fixados nosn% 1 e 2,
a preferéncia a dar aos projectos que correspondam as
seguintes caracteristicas:

a) Projectos, que nio os referidos na alinea f) don% 1, que
prevejam a associa¢io de pelo menos duas empresas
independentes estabelecidas em Estados-membros dife-
rentes, na medida em que se comprove que cada uma
delas est4 em condigdes de dar um contributo efectivo e
significativo A realizagdo do projecto;

b) - Projectos propostos por pequenas e médias empresas ou
por uma associagio das mesmas;

¢) Projectos referidos no n? 2, alinea b), do artigo 22 que se
preveja realizar nas regiées em atraso de desenvolvimen-
to, definidas nos termos do. artigo 8% do Regulamento
(CEE) n%2052/88 (1).

Artigo 7°

1. O apoio a uma projecto traduz-se numa contribuigio
financeira da Comunidade, atribuida nas condig¢des enuncia-
das nos nimeros seguintes e nos artigos 82, 12° ¢ 152 -

2.  Oapoio financeiro pode ser atribuido a um projecto.no
seu conjunto ou a diferentes fases de um projecto. Neste
dltimo caso, e sem prejuizo da .competéncia -atribuida A
autoridade orgamental das Comunidades Europeias, o apoio
financeiro s fases ulteriores do projecto serd mantido desde
que os critérios de elegibilidade sejam observados e que o
avango dos trabalhos do projecto satisfaga a Comissio.

(1) JOn° L 185de15.7.1988,p. 9.



N° L 185/4

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

17. 7. 90

3. O apoio financeiro ndo pode exceder 40.% do custo
elegivel do projecto, no caso dos projectos inovadores
referidos no n¢ 2, alinea a) do artigo 29 e dos projectos
orientados referidos no artigo 4 O apoio financeiro nio
pode exceder 35 % do custo elegivel no caso dos projectos de
divulgagio referidos no n® 2, alinea b) do artigo 2°

4. O montante do apoio-financeiro é determinado para
cada projecto. Para determinar esse montante, a Comissio
tomar4 em consideragdo a quota-parte de risco que deve ser
directamente assumida pelos responsiveis do projecto e
outras intervengdes recebidas ou previstas, de forma a que o
montante global do apoio publico nao-exceda 49 % do custo
total do projecto. Para o efeito, o responsdvel do projecto
tem a obriga¢io de notificar a Comissdo de qualquer apoio
publico recebido ou previsto.

5. A Comissido reserva-se a possibilidade de, caso se
justifique, introduzir, em conformidadé com os processos
previstos no n¢ 2 do artigo 99 e no n¢ 1 do artigo 10°, outros
mecanismos financeiros adequados.

Artigo 8°

1. Em conformidade com o presente regulamento, os
projectos sdo apresentados por pessoas singulares ou colec-
tivas estabelecidas na Comunidade, individualmente ou
associadas, na sequéncia da publicagio no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias de um convite para apresentagio de
projectos relativos a um ou a vérios dos dominios de
aplicagio referidos no artigo. 3°

2. Nos convites para apresentagdo de propostas acima
referidos, a Comissdo indicard os sectores considerados
prioritarios para a selecgdo dos projectos, sendo a lista das
prioridades estabelecida em conformidade com os processos
previstos no n° 2 do artigo 9° e no n? 1-do artigo 10° A
Comissdo indicard igualmente as informagdes que devem ser
fornecidas pelo requerente para a selecgio dos projectos.

Artigo 9°
1. A Comiss3o fica encarregada da aplicagdo do presente
regulamento.
2. Para efeitos da execugdo das tarefas a seguir enumera-

das, a Comissdo aplicard o.processo previsto no n? 1 do
artigo 10°:

a) A alteragio dos anexos [ a VI;

b) Ao estabelecimentodas prioridades para os convites para
apresentagio de propostas;

¢) A selecgdo dos projectos, incluindo a fixagio da taxa de
apoio financeiro, para todos os projectos com custo total
superior a 500 000 ecus;

d) A adaptagdo eventual das técnicas de intervengdo finan-
ceira,

3.  No que se refere A selecgdo dos projectos, incluindo a
fixagdo da taxa de apoio financeiro, para todos os projectos
cujo total esteja compreendido entre 100 000 e 500 000
ecus, a Comissio aplicard o processo previsto no n? 2 do
artigo 10°

Artigo 10°

1.  Para efeitos da execugio das tarefas referidas non? 2,
do artigo 92, a Comissdo serd assistida por um comité
composto por representantes dos Estados-membros e presi-
dido pelo representante da Comissio.

O representante da Comissdo submeterd . apreciagdo do -
comité um projecto das medidas a tomar. O comité emitird o
seu. parecer sobre esse projecto num prazo que o presidente
pode fixar em fun¢io da urgéncia da questdo em causa. O
parecer é emitido por maioria, nos termos previstos non? 2
do artigo 1482 do Tratado para a adopgio das decisdes que 0
Conselho é convidado a tomar sob proposta da Comissio.
Nas votagdes no comité, os votos dos representantes dos
Estados-membros estdo sujeitos 4 ponderagio definida no
mesmo artigo. O presidente ndo participa na votagio.

A Comissio adopta medidas que sdo imediatamente apli-
cdveis. Todavia, se nido forem conformes com o parecer
emitido pelo comité, essas medidas serio imediatamente
comunicadas pela Comissio ao Conselho.

Nesse caso, a Comissio diferir4 a aplicagdo das medidas que
aprovou por um prazo de um més a contar da data da
comunicagio.

O Conselho, deliberando por maioria qualificada, pode
tomar uma decisdo diferente, no prazo previsto no paragrafo
anterior.

2. No que se refere aos projectos mencionados no.n? 3 do
artigo 99, a Comissdo é-assistida por um comité de natureza
consultiva composto por representantes dos Estados-
-membros e presidido pelo representante da Comissdo.

O representante da Comissdo submeterd 4 apreciagio do
comité um projecto das medidas a tomar. O comité emitird o
seu parecer sobre esse projecto num prazo que o presidente
pode fixar um fungio da urgéncia da questio em causa, se
necessario procedendo a uma votagio.

Esse parecer dever ser exarado em acta: além disso, cada
Estado-membro tem o direito de solicitar que a sua posigdo
conste da acta.
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A Comissio tomara na melhor conta o parecer emitido pelo

comité. O comité serd por ela informado do. modo como o -

seu parecer foi tomado em consideragio.

Artigo 11°

Na aplicagdo do presente regulamento, a Comissdo garantird
a coordenagdo com as acges efectuadas no 4mbito de outros
programas comunitarios que visem a investigagio e desen-
volvimento, a inovagdo e transferéncia de tecnologias, a

difusio e utilizagio dos resultados da investigagio, bem

como no 4mbito dos fundos estruturais.

Assegurard também uma mais estreita coordenagdo com os
programas nacionais a fim de evitar a realizagdo paralela de
projectos da mesma natureza.

A Comiss3o assegurard ainda a articulagdo do programa
previsto no presente regulamento com o programa-quadro
para a investigagdo e o désenvolvimento tecnoldgico.

.

Artigo 12°

1. O contratante responsdvel pela execu¢io de um pro-
jecto que beneficie de um apoio financeiro da Comunidade
comprometer-se-4 a explorar a técnica, o processo ou o
produto obtido com é&xito, ou a facilitar a sua exploragio e
permitir a difusdo dos resultados obtidos.

2.  Em colaboragdo com os organismos envolvidos dos
Estados-membros, a Comissdo velara por assegurar a difu-
sdo e aplicagio dos projectos apoiados ao abrigo do presente
regulamento e dos Regulamentos (CEE) n® 3056/73 (1),

(CEE) n® 1302/78 (2), (CEE) n¢® 1303/78 (3),” (CEE) -

n®1971/83 (*), (CEE) n® 1972/83 (), (CEE) n° 3639/
/85(¢) e (CEE) n® 3640/85(7) e por formentar a_sua
exploragdo. A Comissdo tomar4 as medidas adequadas para
atingir esse objectivo no 4mbito das acgbes previstas no
artigo 59, inclusive mediante assisténcia adequada ao con-
tratante, caso se justifique.

Artigo 13°

Os contratos celebrados entre:a Comunidade e as pessoas

referidas no-artigo 152 para a execugio dos projectos

escolhidos em conformidade com o presente regulamento
regulardo os direitos e obrigagbes de cada parte incluindo as
modalidades . de divulgagio, protecgdo, valorizagio dos
resultados dos projectos e eventual reembolso do apoio

financeiro no caso-de niv serem-observadas as obrigagdes-

contratuais.

(1) JO n® L 312 de 13. 11. 1973, p. 1.
(2) JO n® L 158 de 16. 6. 1978, p. 3.
() JO n? L 158 de 16. 6. 1978, p. 6.
(4) JO n° L 195 de 19. 7. 1983, p. 1.
(5) JO n® L 195 de 19. 7. 1983, p. 6.
(6) JO n° L 350 de 27. 12. 1985, p. 25.
(7) JO ne L 350 de 27. 12. 1985, p. 29.

Artigo 14°

Sob reserva do artigo 122, as informagdes recolhidas pela
Comissdo em aplicagdo do presente regulamento tém car4c-
ter confidencial.

Artigo 15°

A responsabilidade por qualquer projecto incumbir4 a uma
pessoa singular ou colectiva constituida em conformidade
com o direito aplicdvel nos Estados-membros, ou a uma
associagdo de pessoas conjunta e solidariamente responsa-
veis.

Artigo 16°

O apoio financéiro concedido pela Comunidade nio pode
produzir efeitos nas condigbes de concorréncia que sejam -
incompativeis com as disposi¢des do- Tratado na matéria.

Artigo 17°

Decorridos trés anos apés a entrada em vigor do presente
regulamento, bem como no termo da sua vigéncia, a
Comissde apresentard ao Parlamento Europeu e ao Conselho
um relatério sobre a aplicagio do presente regulamento e
sobre a coeréncia entre as acgdes nacionais e comunitarias, de
forma a permitir a avaliagio dos resultados obtidos.

Artigo 18°

1. Os montantes a atribuir ao abrigo do presente regula-
mento serdo inscritos anualmente no Orgamento Geral das
Comunidades Europeias.

As dotagbes cobrem o- apoio financeiro a conceder aos
projectos contemplados no n? 2 do artigo 29 e no artigo 49,
bem como s acgdes referidas no artigo 5¢ e no n° § do
artigo 7° e as despesas relativas 4 execugido do presente
regulamento.

2.  Arepartigioindicativa do montante global previsto no
n?% 1 entre os diferentes dominios, acgdes e mecanismos
definidos nos artigos 3% e 52 e no n% 5 do artigo 79,
respectivamente, que consta do anexo VI, pode ser alterada
por decisio da Comissdo, de acordo com os processos
previstos no n¢ 2 do-artigo 9 e no n® 1 do artigo 10°

Artigo 19°

Os Regulamentos (CEE) n° 3639/85 e (CEE) n? 3640/85
continuam a ser aplicéveis aos projectos a que foi concedido
um apoio em aplicagio desses regulamentos.

Artigo 20°?

O presente regulamento entre em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagdo no Jornal Oficial das Comunidades Euro-
peias.

E aplicével até 31 de Dezembro de 1994.
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O presente regulamento ¢é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel em
todos os Estados-membros.

Feito no Luxemburgo, em 29 de Junho de 1990.
Pelo Conselho
O Presidente
M. SMITH
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ANEXO1I

UTILIZAGAO RACIONAL DA ENERGIA

LISTA DOS SECTORES DE APLICACAO REFERIDOS NO ARTIGO 3¢ E DAS CONDIGOES

SUPLEMENTARES REFERIDOS NO N¢ 2 DO ARTIGO 62

Para poderem ser objecto de apoio financeiro, os projectos do domfnio «Utilizagio racional da energia» deverio,
em-geral, proporcionar uma substancial poupanga de energia.

1. EDIFICIOS

1.1.

1.2.

1.3.

Projectos destinados a melhorar a eficiéncia energética em edificios existentes, através da demonstragio
de métodos ou técnicas mais eficazes de:

— aquecimento/ condicionamemo do ar dos compartimentos,

— produgdo de 4gua quente sanitéria,

— -regulagio, controlo e contagem do calor,

— melhoramento das caracteristicas térmicas do préprio edificio (isolamento, estanqueidade ao ar),
— recuperagio do calor do ar de exaustdo,

— utilizagdo do calor produzido por grupos de geragdo conjunta de calor e de electricidade,

— methor rendimento da iluminagio.
Projectos relativos a novos processos ou produtos relativos ao aquecimento e climatizagdo dos edificios

novos, tendo-em conta os problemas ligados 4 condensagio, i ventilagio, 2 inércia térmica e 2
regulamentag¢do em matéria de incéndio.e de seguranga.

Projectos relativos a novos sistemas de aquecimento urbano ou de bairro e de produgdo combinada de
calor/forga de pequena dimensdo. )

2. INDUSTRIA

2.1.

2.2¢

2.3.

2.4,

2.5.

2.6.

Projectos que tenham por- objectivo modificar - sensivelmente o processo de fabrico por meio de
tecnologias avangadas, com vista A redugio, em propor¢des substanciais, do consumo-de energia por
unidade de produto.

Projectos que apliquem tecnologias inovadoras ou que utilizem novos equipamentos com vista a:

— reduzir o consumo de energia através da racionalizagio ou substitui¢do de um processo de fabrico j4
existente. ‘

— reciclar o calor residual, sobretudo de baixa temperatura, por meio, nomeadamente, de
transformadores de calor inovadores e de novas técnicas de armazenamento de calor.

Projectos que, para além da eficiéncia energética, tenham- outros objectivos, tais como o aumento da
que, p g : j

qualidade dos produtos ou a automatizagio, desde que o objectivo de eficiéncia energética seja
preponderante.

Projectos que visem limitar ou evitar o aumento do consumo de energia resultante da aplicagio de
medidas de protecgdo do ambiente no dominio da:

— redugdo das emissdes poluentes para a atmosfera e para as 4guas,

— eliminagdo de residuos,

)

e, de um modo geral, a substitui¢do de tecnologias poluentes por tecnologias cujos efeitos sobre o
ambiente sejam controldveis.

Projectos que permitam uma melhor gestio do consumo da energia, através de sistemas microelectré-
nicos inovadores e reprodutiveis.

Projectos que tenham por obiectivo aumentar a eficiéncia energética nos dominios da produgio e
transformagdo de produtos agricolas. Os projectos devem igualmente integrar-se nas linhas directrizes
da politica agricola da Comunidade.
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3. INDUSTRIA DA ENERGIA — ELECTRICIDADE — CALOR

3.1

3.2.

3.3.

3.4.

4.1.

4.2.

4.3.

M¢étodos mais eficazes de produgio de calor, de forga e/ ou de electricidade; métodos de valorizagdo do
calor residual na industria da energia, nomeadamente através das redes de calor; demonstragio de novos
sistemas de elevagio do nivel térmico do calor de baixa entalpia, para alimentagio de redes de
aquecimento colectivo.

Métodos mais eficazes, do ponto de vista energético, de gestdo das redes de transporte e de distribuigdo e
do armazenamento de energia, desde que se trate de projectos que possibilitem a realizagio de uma
substancial poupanga de energia.

Métodos mais eficazes para reduzir a perda de calor na utilizagdo dos motores e dos transformadores
eléctricos.

Projectos que visem uma melhor gestao das redes de calor (acumuladores de calor didrios e sazonais
inovadores, novos métodos de gestdo das redes, etc.).

TRANSPORTES E INFRA-ESTRUTURAS URBANAS

Projectos destinados.a obter progressos significativos no dominio dos componentes e a2 melhorar, em
condigdes econémicas, a eficiéncia dos veiculos €/ou dos sistemas de transporte.

Projectos que visem promover uma exploragdo dptima das infra-estruturas urbanas.¢ uma gestia mais

eficaz do trafego, nomeadamente na cidade, e especialmente favordveis ao ambiente. Esses projectos

devem apresentar um impacte favordvel na 4rea da energia e do ambiente, bem como perspectivas
técnicas e econdmicas prometedoras.

Projectos que visem promover uma utilizagio mais eficaz dos combustiveis nos veiculos automdveis.
Esses projectos devem apresentar um impacte favoravel na 4rea da energia e do ambiente, bem como
perspectivas técnicas e econdmicas prometedoras.
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ANEXO I

FONTES DE ENERGIA RENOVAVEIS

LISTA DOS SECTORES DE APLICAGAO REFERIDOS NO ARTIGO 3° E DAS CONDICOES
SUPLEMENTARES REFERIDAS NO N¢ 2 DO ARTIGO 6°

1. ENERGIA SOLAR

1.1. Aplicagdes térmicas

Sector de aplicacdo

Conversio da energia solar em energia térmica através de processos activos e/ou passivos:-
— nas construgdes; com excepgdo das piscinas,

— na inddstria,

— na agricultura e na horticultura.

Condigées suplementares

— Os grupos habitacionais devem incluir pelo menos cinco casas unifamiliares.

— Deve ser dada uma atengdo especial aos aspectos de arquitectura dos edificios e dos sistemas
solares.

"~ 1.2. Aplicagdes fotovoltaicas

Sectores de aplicagcdo

Conversdo de energia solar em energia eléctrica através de processos fotovoltaicos que, com perspectivas
de custos aceitdveis, de preferéncia em locais isolados, ;permitam o abastecimento de electricidade:

— acasas, grupos de casas, pequenas aldeias, meios de telecomunicagio, dispositivos de sinalizagio e
alarme,

— a instalagBes para bombagem, depuragio ou dessalinizagdo da 4gua,

— a outras aplicagGes adequadas, com excepgido dos sistemas de iluminagdo da rede rodoviéria.
Condigoes suplementares

— Os grupos habitacionais devem incluir pelo menos cinco casas unifamiliares.

— Deve ser dada uma atengio especial aos aspectos ambientais e arquitecténicos da instalagdo e arranjo
dos médulos fotovoltaicos.

2. ENERGIA DA BIOMASSA E DOS RESIDUOS

(»

-~

Sectores de aplicacdo

— Exploragio energética directa ouindirecta da biomassa e detodos os residuos vegetais, animais, urbanos e
industriais (*).

— Emprego_de tecnologias de produgdo e utilizagio da biomassa para fins energéticos.
Condi¢do suplementar

Os projectos devem integrar-se nas linhas directrizes da politica comunitiria em matéria de ambiente ¢ de
agricultura.

ENERGIA GEOTERMICA

Sectores de aplicagio

— Aquecimento de habitagGes, de salas, estufas e instalagbes de- aquicultura e piscicultura.

Excluindo os residuos tomados em consideragio no 4mbito dos projectos tecnolégicos relativos aos combustiveis sélidos (ver

anexo III).

N° L 185/9
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— -Utilizag¢do do calor nos processos industriais (por exemplo, secagem, dessalinizagdo da 4gua do mar)..

— Produgdo de electricidade, incluindo a produgdo por ciclos orginicos Rankine, para exploragio dos
recursos de média entalpia. ‘

— Combinagio das utilizagbes precedentes, em cascata ou em alternativa.

'

ENERGIA HIDROELECTRICA

Sector de aplicagdo

Produgide de electricidade destinada a uma rede piiblica ou a uma utilizagdo privada, em instalagdes de fraca
poténcia. .. ‘

Condigdes suplementares

— O-projecto deve aplicar novos conceitos a nivel da concepgdo, da construgio, dos materiais ou do modo de
funcionamento ou de controlo, a fim de melhorar a viabilidade econémica ou outros factores importantes
(por exemplo, a fiabilidade).

— A concepgdo do projecto deverd tomar em consideragdo xas medidas existentes. de. protecgio do -

ambiente.

ENERGIA EOLICA

Sector de aplicagdo
Produgdo de quantidades significativas de electricidade para qualquer espécie de aplicagdo a partir de unidades
individuais ou de parques eélicos.

Condigbes suplementares

— As solugdes técnicas escolhidas devem permitir reduzir os custos de investimento e explorar ao méximo os
recursos .edlicos disponiveis; a fim de melhorar a viabilidade econémica dos projectos.

— Deve ser atribuida uma atengfio especial: “
— aos aspectos relacionados com o ambiente,

— 4 construgio de centrais edlicas enquanto partes de um sistema integrado de-valorizagio dos recursos
energéticos locais.
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ANEXO I

COMBUSTIVEIS SOLIDOS

LISTA DOS SECTORES DE APLICAGAO REFERIDOS NO ARTIGO 3¢ E DAS CONDIGOES
SUPLEMENTARES REFERIDAS NO N¢ 2 DO-ARTIGO 6°

Para os efeitos do presente regulamentﬁ, sdo «combustiveis s6lidos» a antracite, a hulha, a lenhite, a turfa ou
qualquer combustivel delas derivado.

1. COMBUSTAO

Sectores de aplicagdo

Técnicas novas ou melhoradas de combustio limpa, bem como de combustéo limpa dos resfduos obtidos a
partir do tratamento dos combustiveis s6lidos:

— leitos fluidizados circulantes, nomeadamente para a utilizagdo de combustiveis pobres e dificeis,

— leitos fluidizados sob pressido,

— queimadores de baixa produgio de NOx,

— produgdo e combustdo de carvdes ultralimpos, incluindo na forma de mistura carvio-4gua,

— depuragido dos fumos a altas temperaturas,

— sistemas de dessulfuragdo de gases de combustio com controlo de rendimentos, de custos de reagentes; de
produgido de lamas ¢ gesso que possam ser assimiladas ou recicladas,

— controlo de CO, no decurso da combustdo.
Condigbes suplementares
Excluem-se os projectos de combustio em:

— leitos fluidizados-atmosféricos estacionérios, excepto se se tratar de pro;ectos que visem a eliminagio de
residuos resultantes da utilizagio do carvio,

— misturas carvio-liquido com utilizagdo de carvdes ndo depurados,

— carvio pulverizado diferente dos acima mencionados,
excepto-se forem propostos avangos tecnolégicos inesperados.

Consideram-se particularmente importantes as aplicagdes que visam, por um lado, a autogeragio e, por outro,
a produgio de electricidade a partir de leitos fluidizados sob pressio.

2. CONVERSAO

Sectores de aplicagdo

Transformagio dos combustiveis sélidos em produtos energéticos gasosos ou liquidos susceptiveis de
melhorar, do ponto de vista econémico e técnico, as condigdes de abastecimento de energiada Comunidade em
relagdo 2 importagdo de hidrocarbonetos.

Condigdes suplementares

— Consideram-se projectos de segunda prioridade os projectos que visam a produgio de gases de sintese e-a
_pir6lise.

— Excluem-se os projectos que visam a produgio de gés natural de substituigio (SNG).

— Excluem-se os-projectos de liquefacgdo, com excepgio dos que j4 ‘estio em curso no imbito
dos Regulamentos (CEE)n? 1302/78,(CEE)n? 1971/83,(CEE)n® 2125/84 ()¢ (CEE)n? 3640/85 ou
dos projectos a serem realizados fora da Comunidade a partir de tecnologias financiadas pela Comissio,
com base nos mesmos regulamentos.

3. RESIDUOS

Sectores de aplicagdo

Utilizagdio, tratamento ou enriquecimento de residuos gasosos, l{quidos e sélidos produzidos pela utilizagio de
combustiveis sélidos, nomeadamente:

(1) JO n® L 196 de 26. 7. 1984, p. 3.
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— utilizagdo das cinzas produzidas pela combustdo em leites fluidizados como matéria-prima para a
construgdo ou o fabrico de matérias-primas para a construgio,

— novos processos de depuragio de fumos.

GASEIFICACAO INTEGRADA NUM CICLO COMBINADO GAS/VAPOR

Sdo elegiveis os projectos que visam a produgdo de energia eléctrica num médulo que disponha de um
gasogénio que produza um gés directamente queimado numa turbina a g4s e um ciclo termodinimico a vapor.
Os projectos devem recorrer a construges totalmente novas.

Condigbes especiais
Os projectos neste sector devem:

— ser realizados no territério da Comunidade,

— ser realizados no 4mbito de uma cooperagio entre diversas empresas nacionais de véarios Estados-
-membros, uma das quais pelos menos ser4 produtora de energia eléctrica: Ser4 dada prioridade aos
projectos que exijam uma mais vasta cooperagio intracomunitéria,

— ter uma capacidade minima de 150 MW (e),

— utilizar de preferéncia um gasogénio que tenha beneficiado de um apoio comunitirio no 4mbito do
programa de demonstragdo no dominio da energia,.

— o rendimento da central deve ser sensivelmente superior ao rendimento das centrais térmicas cldssicas, de
forma a reduzir as emissées de diéxido de carbono.

No 4mbito dos projectos no sector da gaseificagdo integrada num ciclo combinado, a Comissdo participa nas
reunides dos drgios de gestio dos projectos.

ELIGIBILIDADE

Os projectos que tenham beneficiado de um apoio parcial ao abrigo dos regulamentos referidos no ponto 2
também sdo susceptiveis de serem apoiados no Ambito do presente regulamento.

17.7.90
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ANEXO IV

HIDROCARBONETOS

LISTA DOS SECTORES DE APLICAGAO REFERIDOS NO ARTIGO 39 E DAS CONDIGOES
SUPLEMENTARES REFERIDAS NO N°¢ 2 DO ARTIGO 6°

SECTORES DE APLICACAO

Para efeitos do presente regulamento, entendem-se por «hidrocarbonetos» as misturas constituidas
essencialmente por hidrocarbonetos, ou seja, por corpos compostos fundamentalmente por carbono e
hidrogénio. Estas misturas apresentam-se no seu. estado natural sob a forma gasosa, liquida ou sélida.

Incluem-se neste dominio de aplicagdo as areias e xistos betuminosos, mas n3o combustiveis sdlidos referidos -

no anexo II.

Os- projectos susceptiveis de serem. apoiados no dmbito do presente regulamento terio, entre outros, o
objectivo de desenvolver técnicas, utensflios e processos destinados a melhorar a eficicia das operagbes,
diminuir os custos, aumentar a seguranga dos-equipamentos e pessoas, apresentando simultaneamente
solugdes adequadas no respeitante ao ambiente.

Em matéria de seguranga, os projectos escolhidos terdo por principal objectivo reduzir os riscos mediante o
recurso a técnicas avangadas utilizando, nomeadamente, a robdtica e as telecomunicagdes.

Em matéria de ambiente, os projectos apresentados deverdo ter por objectivo apurar técnicas que apresentem
as melhores garantias de respeito do ambiente.

S3o susceptiveis de serem apoiados os projectos relativos A exploragio, produg¢io,-transporte e armazena-
mento adiante referidos.

Os projectos que j4 tenham beneficiado de um apoio parcial ao abrigo do Regulamento (CEE) n% 3639/85
também sdo susceptiveis de serem apoiados no dmbito do presente regulamento.

1. Exploragdo

— Prospecgdo das bacias para localizagio de reservas, nomeadamente nas zonas geolégicas com-
plexas.

— Conhecimento dos jazigos (caracteristicas goemétricas, estrutura interna, relagdo fluidos-rochas nas
reservas).

— Perfuragdes (métodos e equipamentos, incluindo a automatizagdo e os sistemas de aquisigio e de
gestdo dos dados).

2. Produgio
— Processos de aperfeicoamento da taxa de recuperagdo dos jazigos.
— Métodos de acompanhamento da evolugio das reservas durante a explofa;éo.'

— Instalagbes de produgio no mar:

— estruturas fixas: atribuir-se-4 particular importancia aos aspectos de seguranga e fiabilidade e aos -

métodos de remogio,
— estruturas flutuantes,

Ficam abrangidos os sistemas de activagio dos campos marginais que permitam, através de técnas
inovadoras, obter uma redugdo do custo do investimento e uma activagio em condigdes econdmicas
aceitaveis dos campos até entdo considerados nio exploréveis.

— Sistemas de produgdo. submarinos, incluindo a produgio de fluidos multifdsicos.

— Equipamentos e processos de produgio que intervém na extracgdo, transporte e tratamento do -

efluente, incluindo a automatizagio das instalagbes de produgio no mar.

— Equipamentos e processos de interven¢do submarinos para a execug¢io de tarefas ligadas 4 produgio
dos hidrocarbonetos no mar.
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3. Transporte

Técnicas e processos de transporte dos efluentes tratados por meio de condutas e de navios, incluindo as
instalagGes de carga.

4. Armazenamento

Instalages e processo de armazenamento dos fluidos produzidos respeitantes s operagdes de produgio,
nomeadamente em exploragdes off shore.

II. CONDICOES ESPECIFICAS DO DOMINIO DOS HIDROCARBONETOS
Os projectos definidos no n? 2, alinea b), do artigo 29 apenas poderdo receber apoio neste dominio se
corresponderem ao interesse comunitario e implicarem riscos técnicos especialmente elevados, ou se a sua

penetragdo no mercado deparar com obsticulos particulares.

Os projectos relativos 4 refinagio ndo sio abrangidos.por este dominio de aplicago.
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ANEXO V
ACCOES DE ACOMPANHAMENTO

A promogio da aplicagio de tecnologias energéticas e da sua penetragio no mercado, referido no artigo 59, exige
que a Comissdo ponha em pritica acgdes de acompanhamento. Essas acgbes sé serdo realizadas pela Comissio'se .
as condi¢des de mercado o exigirem ou as obrigagdes contratuais das empresas ao abrigo do presente regulamento
n#o o previrem e se as empresas interessadas nio estiverem em condigbes de o fazerem elas proprias. Essas acgdes
incluem:

1. A andlise das caracteristicas e avaliagio do potencial do mercado (incluindo diagnésticos de sectores, eventuais
estudos de viabilidade) para a aplicagio de tecnologias energéticas e sua penetragdo no mercado;

2. O acompanhamento e avaliagio de projectos financiados pela Comunidade; de preferéncia com a assisténcia
de peritos independentes; ’

3. A difusdo das informagdes relativas A promogio das tecnologias energéticas e dos resultados de-projectos
mediante uma mais larga valorizagio de bases de dados (por exemplo, facilitando o acesso dos utilizadores 2
base de dados SESAME), a organizagido de semindrios técnicos e de circulos de cooperagdo tecnolégica, a
participagio em feiras técnicas, a produgio de material de documentagio, etc;

4. O recurso a instituigdes privadas ou publicas nacionais/ regionais/locais que cooperem nas actividades acima
referidas e, eventualmente, o seu reforgo ou o aperfeigoamento do seu pessoal;

5. O recurso s actividades acima referidas com vista A cooperagdo industrial com paises terceiros.

A Comissdo informar4 anualmente os Estados-membros das orientagdes que tem intengio de adoptar neste
dominio; comunicar4 os resultados obtidos no dmbito dos relatérios periédicos que elaborard em aplicagdo do
artigo 15°¢

ANEXO VI

REPARTICAO INDICATIVA DO MONTANTE ENTRE OS DOMINIOS, ACCOES E MECANISMOS
REFERIDOS NOS ARTIGOS 32 E 5¢ E NO N¢ 5 DO ARTIGO 7¢

O montante das dotagdes destinadas ao apoio financeiro previsto nos artigos 5 e 72 serd repartido, a titulo
indicativo, da seguinte forma:

1. Uma percentagem de 75 % do montante global ser4 afectada, 2 raz3o de pelo menos um quarto, a cada um dos
dominios de aplicagio previstos no artigo 3°;

2. . Uma margem provisional de 25 % do montante global pade ser repartida pela Comissido, de acordo com os
processos previstos no n° 2 do artigo 9¢ e no n? 1 do artigo 102, entre os referidos dom{nios, em fungdo da
evolugio da situagdo das necessidades-e das técnicas;

3. Sera afectado as acgdes de acompanhamento previstas no artigo 5¢ um montante indicativo de cerca de 10 a
15 % da totalidade das dotagbes.
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(Actos cuja publicacdo ndo é uma condicio da sua aplicabilidade)

- CONSELHO

DIRECTIVA DO CONSELHO
de 29 -de Junho de 1990

que estabelece um processo comunitirio que assegure a transparéncia dos pregos no
consumidor final industrial de gis e electricidade

(90/377/CEE)

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia e, nomeadamente, o seu artigo 2139,

Tendo em conta a proposta da Comissio (*),
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu (2),

Tendo em conta o parecer do Comité - Econdmico e
Social (3),

Considerando que a transparéncia dos precos da energia,
na medida em que reforga as condigbes que garantem que
a- concorréncia.ndo seja falseada no mercado comum, ¢é
essencial para a realizagio e o bom funcionamento do
mercado interno da energia;

Considerando que esta transparéncia pode contribuir para
eliminar as-discriminagdes aplicadas em relagdo aos consu-
midores, facilitando-lhes a livre escolha entre fontes. de
energia ¢ entre fornecedores;

Considerando que a transparéncia actual varia segundo as
fontes de energia e segundo os paises e regides-da Comuni-
dade, o que compromete a realizagio do mercado interno da
energia;

Considerando, no entanto, que os pregos que a industria da
Comunidade paga pela energia consumida constituem um
dos factores da sua competitividade devendo, por isso, ser
preservada a sua confidencialidade;

(1) JO n° C 257 de 10. 10. 1989, p. 7.
(2) JO n® C 149 de 18. 6. 1990.
() JO n® C 75 de 26. 3. 1990, p. 18.

Considerando que o sistema de consumidores-tipo utilizado
pelo Servigo de Estatisticas das Comunidades Europeias
(SECE) nas suas publicagdes de pregos e o sistema de
pregos-referéncia que ser utilizado relativamente aos gran-
des consumidores industriais de‘electricidade permitem que a
transparéncia nio constitua um- obstdculo & protecgdo da
confidencialidade;

Considerando que convém alargar as categorias de consumi-
dores utilizadas pelo SECE até aos limites superiores em que
a representatividade dos consumidores continua a ser asse-
gurada;

Considerando que, procedendo deste modo, se alcangara a
transparéncia dos pregos no consumo final sem que tal ponha
em perigo a necessdria confidencialidade dos contratos; que,

_ a fim de respeitar a confidencialidade, é preciso haver pelo

menos trés consumidores numa determinada categoria de
consumidores para que um prego possa ser publicado;

Considerando que tais informagdes, que dizem respeito ao
g4s e A electricidade consumidos pela indiistria em utilizagdes
energéticas finais, permitirio também a comparagio com as
outras fontes de energia (petréleo, carvio, energia fdsseis e
renoviaveis) e com os outros consumidores;

Considerando que as empresas que garantem o fornecimento
de g4s e electricidade bem como os consumidores industriais
de gés ou eléctricidade continuam, independentemente da -
aplicagdo da presente directiva, sujeitos i aplicagdo das
regras de concorréncia do Tratado e que, assim, a Comissdo
pode exigir a comunicagio dos pregos.e das. condigdes de
venda;

Considerando que o conhecimento dos sistemas de pregos em
vigor faz parte da transparéncia dos pregos;
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Considerando que o conhecimento da reparti¢do dos consu-
midores por categorias e das respectivas partes de mercado
faz igualmente parte desta transparéncia;

Considerando que a comunicagdo da Comiss3o ao SECE dos
pregos e condigdes de venda aos consumidores, acompanha-

da pela comunicagio dos sistemas de pregos em vigor e da

reparti¢io dos consumidores por categorias de consumo,
deve permitir que a Comissdo se mantenha informada de
modo a determinar, quando necessirio, as ac¢des ou pro-
postas adequadas tendo em conta a situagio do mercado
interno da energia;

Considerando que a fiabilidade dos dados comunicados ao '

SECE sera melhor garantida se as préprias empresas proce-
derem A elaboragdo desses dados;

Considerando que o conhecimento da fiscalidade e das taxas

parafiscais existentes em cada Estado-membro.é importante
para assegurar a transparéncia dos pregos;

Considerando que convéin prever meios que permitam
controlar a fiabilidade dos dados comunicados ao SECE;

Considerando que a realizagio da transparéncia pressupde a
publicagio e a mais ampla difusio possivel dos prec;os e
sistemas de pregos junto dos consumidores;

Considerando que, para a aplicagdo da transparéncia dos
pregos da energia, importa tomar como base os métodos e
técnicas reconhecidos, elaborados-e aplicados pelo SECE,
tanto ao nfvel do tratamento e do controlo da validade dos
dados como ao nivel da sua publicagio;

Considerando que, na perspectiva da realizagio do mercado
interno da energia, importa tornar operacional o sistema da
transparéncia dos pregos o mais brevemente possivel;

Considerando que a aplicagdo uniforme da presente directiva
s6 poderd ser efectuada em todos os Estados-membros
quando o mercado de gds natural, nomeadamente no que se
refere as infra-estruturas, tiver atingido um nivel de desen-
volvimento suficiente,

ADOPTOU A PRESENTE DIRECTIVA:

Artigo 1°

Os Estados-membros tomario as medidas necessérias para -

que as empresas que asseguram o fornecimento de gés e de
electricidade aos consumidores finais da industria, tal como
definidos nos anexos I e II, comuniquem ao SECE, .nas
formas previstas no artigo 3°:

1. Os pregos e condigdes de venda aos consumidores
industriais finais de g4s e electricidade;

2. Os sistemas de pregos em vigor;

3. Areparti¢io dos consumidores e dos volumes correspon-
dentes por categorias de consumo, de modo a assegurar a
representatividade dessas categorias a nivel nacional.

Artigo 2°

1. Nodia 1l de Janeiro e no dia 1 de Julho de cada ano, as
empresas indicadas no artigo 1° procederio ao levantamento
dos dados previstos nos pontos 1 e 2 do mesmo artigo. Estes
dados, elaborados nos termos do disposto no artigo 39, serdo
comunicados ao SECE e as autoridades competentes dos
Estados-membros no prazo de dois meses.

2. Com base nos dados referidos no n® 1, o.SECE
publicar4 em Maio e Novembro de cada ano, sob forma
adequada, os pregos do gis e da electricidade para utilizagio
industrial nos Estados-membros e os sistemas de pregos que
serviram de base 2 sua elaboragio.

3. A informagdo prevista no n® 3 do artigo 19 serd
comunicada de dois em dois anos ao SECE e s autoridades
competentes dos Estados-membros. A primeira comunica-
¢do dird respeito & situagdo em 1 de Janeiro de 1991. Esta
informagdo nio se destina-a ser publicada.

Artigo 3°

As disposigdes de aplicagio relativas 4 forma e ao contetdo,
bem como a todas as outras caracteristicas das informagées
previstas no artigo 19, constam dos anexos [ e II.

Artigo 4°

O SECE fica obrigado a nio divulgar os dados que lhe forem
transmitidos nos termos do artigo 19 e que, pela sua
natureza, possam inserir-se no dmbito do segredo comercial
das empresas. Esses dados estatisticos confidenciais transmi-
tidos ao SECE apenas serdo acessiveis aos funciondrios deste
servigo e s6 poderio ser-utilizados para fins exclusivamente
estatisticos.

No entanto esta disposi¢io ndo obsta 4 publicagdo desses .
dados sob forma agregada que ndo permita identificar as
transacgdes comerciais individuais.

Artigo §°

No caso de verificar anomalias ou incoeréncias estatistica-
mente significativas nos dados comunicados. nos termos da
presente directiva, o SECE pode solicitar as instincias
nacionais que lhe permitam tomar:conhecimento dos dados
desagregados pertinentes ¢ dos métodos de cilculo ou de
avaliagdo em-que se baseiam os dados agregados, a fim de
apreciar e, se necessario, corrigir as informagdes considera-
das anormais.

Artigo 6°

A Comissio introduzird nos anexos da presente directiva as
alteragdes tornadas necessérias pela identificagdo de proble-
mas especificos. Todavia, tais alteragdes apenas poderio
incidir sobre os elementos técnicos dos anexos, nio podendo
ser susceptiveis de alterar a economia geral do sistema.
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Artigo 7°

No que se refere as.alteragdes a que se refere o artigo 6°, a
Comissdo ser4 assistida por um comité consultivo composto
por representantes dos Estados-membros e presidido pelo
representante da Comissio. ‘

O representante da Comissio submeter4 2 apreciagio do
comité um projecto das medidas a tomar. O comité emitird o
seu parecer sobre esse projecto num prazo que o presidente
pode fixar em fungdo da urgéncia da questio em causa, se
necessério procedendo a uma votagio.

Esse parecer deve ser exarado em acta; além disso, cada
Estado-membro tem o direito de solicitar que a sua posigdo
conste da acta.

A Comissio tomara na melhor conta o parecer emitido pelo
comité. O comité serd por ela informado do modo como
tomou em consideragio o seu parecer.

Artigo 8°

A Comiss3o apresentard anualmente ao Parlamento Euro-
peu, ao Conselho e ao Comité Econdémico e Social um

relatério de sintese sobre a aplicagio da presente direc-
tiva.

Artigo 9°

Os Estados-membros tomardo as disposigdes legislativas,
regulamentares e administrativas necessarias para dar cum-
primento A presente directiva até, o mais tardar, 1 de Julho de

.1991. Desse facto informardo imediatamente a Comissio.

No que se refere ao gés natural, a presente directiva apenas
serd posta em aplicagdo em cada Estado-membro cinco anos
apés a introdugio deste tipo de energia no mercado nacional.
A data de introdugdo desta fonte de energia no mercado
nacional ser4 objecto de uma declaragio explicita e imediata
dirigida 4 Comissdo pelo Estado-membro em causa.

Artigo 10°

Os Estados-membros sdo os destinatdrios da presente direc-
tiva.

Feito no Luxemburgo, em 29 de Junho de 1990.

Pelo Conselbo
O Presidente
M. SMITH
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ANEXO I

DISPOSICOES PARTICULARES RELATIVAS AO GAS

1. Sdo abrangidos dois tipos de gés:

a) gds natural;
b) gas manufacturado ().

2. Se estes dois tipos de gas. forem distribuidos na mesma zona urbana ou na mesma regido, devem ser

apresentados dados relativamente a cada um deles, excepto se o seu consumo for inferior-a 10 % do consumo
- total de g4s manufacturado nas zonas ou regides referidas no n? 11.

3. Apenas é tomada em consideragdo a distribuigio por canalizagio.

4. Os pregos a apresentar sdo os pagos pelo consumidor final.

5. As utilizagdes tomadas em consideragdo sio todas as utilizagdes industriais.

6. Sdo excluidos do sistema os consumidores de gés cujo consumo:

a) Se destine A produgdo de electricidade em centrais eléctricas piiblicas;
b} Se destine a fins ndo energéticos (por exemplo industria qufmica);
c) Seja superior a 4 186 000 GJ/ano (= 1 163 GWh/ano).

7. Os pregos registados devem basear-se num sistema de consumidores-tipo definidos basicamente pelc nivel e
modulagio (2) (ou factor de carga) do respectivo consumo.

8. As outras caracteristicas' que podem eventualmente contribuir para a fixagdo dos pregos (por exemplo
interruptibilidade) serdo estabelecidas para cada caso, adoptando-se sempre a solugdo verificada mais
frequentemente na pritica.

9. Os pregos devem incluir o aluguer do contador, a taxa fixa e a taxa deutilizagdo. O custo inicial de ligagdo do
utilizador n3o deve ser incluido.

10. - Foram seleccionados os seguintes consumidores-tipo industriais, codificados de I a I;:
Consumo anual Modulagio

I 418,60 G (ou 116300 KWh)  modulagio ndo prescrita (*)
I 4186 GJ (ou1163000 KWh) | 200 dias

I-, 41 860 GJ] (ou 11,63 GWh) 200 dias 1.600 horas
I-, 41 860 G] (ou 11,63 GWh) 250 dias 4.000 horas

| P 418600 GJ (ou 116,3 GWh) 250 dias 4 000 horas
L-, 418600 GJ] (ou 116,3 GWh) 330 dias 8 000 horas
I, 4186000 GJ (ou 1163 GWh) 330 dias 8 000 horas

(*) Se necessirio 115-200 dias.

(1) Entende-se por «g4s manufacturado» uma energia derivada, manufacturada a partir do carvio, de produtos petroliferos ou

(2

ainda de-gds natural submetido a um processo de cracking, reformado ou misturado.
Nio estdo abrangidos no dmbito de aplicagdo da presente directiva o gés de petréleo liquefeito (butano, propano), o gis de
coqueria nem o gés de altos-fornos.
A modulagio didria é o nimero de dias necessdrio para atingir o consumo anual total com o débito didrio méximo:
Qa
Qdmnx

A modulagio horéria é o nimero de horas necessédrio para atingir 0 consumo anual total com o débito hordrio maximos-

mh =__Q_f__

thnx
Nas férmulas acima indicadas:

Qa
Qdméx
Qhimsx

md =

volume anual do consumo,
débito didrio maximo,
débito horirio mdximo.

[
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11,

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

O levantamento dos pregos deve ser efectuado nas seguintes zonas ou regides:

— Bélgica: - Bruxelas;
— Dinamarca: Copenhaga;

— Repuiblica Federal
da Alemanha: Hamburgo, Hanover, Weser-Ems, Dortmund, Dusseldérfia, Francoforte
Estugarda; Munique;

— Espanha Madrid, Barcelona, Valéncia, o Norte e o Leste;

— Franga: Lille, Paris, Estrasburgo, Marselha, Lido, Toulouse;
— Irlanda: " Dublim;

— Itdlia: Milio, Turim, Génova, Roma, Nipoles;

— Luxemburgo: Cidade do Luxemburgo;

— Paises Baixos: Roterdio;

— Portugal: Lisboa;

— Reino Unido: Londres; Leeds, Birmingham.

Os pregos registados sdo os pregos baseados nas tarifas, contratos, condigdes e regras em vigor no inicio de
cada periodo semestral (Janeiro e Julho) incluindo os eventuais descontos.

Na eventualidade da aplicagdo de virias tarifas, serd tomada em consideragio a tarifa mais vantajosa para o
consumidor, depois de eliminadas as tarifas que, na prética, ndo sdo utilizadas ou que se aplicam apenas a um
nimero insignificante de utilizadores.

Se apenas existirem quase-tarifas, contratos especiais ou pregos negociados livremente, dever4 ser registado o
prego mais frequentemente praticado (o mais representativo das-condigdes de fornecimento praticadas).

Os pregos devem ser indicados na moeda nacional por unidade fisica de gds (*). A unidade de energia utilizada
serd medida com base no poder calorifico superior (PCS), tal como ¢ habitual na industria do gés.

Devem ser indicados dois niveis de pregos (2):
— 0 prego excluindo taxas e impostos,

— o prego excluindo o IVA recuperével, mas incluindo todas as taxas e impostos.

Devem ser indicados igualmente os niveis e métodos de célculo das taxas e impostos nacionais, regionais ou
locais, aplicados a venda de gds ao consumidor.

Deve ser anexada uma explicagio suficientemente pormenorizada para ilustrar com exactiddo o sistema de
pregos. ‘As alteragdes eventualmente introduzidas desde o iltimo registo devem ser objecto de especial

destaque.

Nos Estados-membros em que uma tinica empresa de gés efectua praticamente todas as vendas industriais do

pais as informagdes devem ser comunicadas por essa empresa. Nos Estados-membros em que vérias empresas .

assegurem a distribui¢io a uma ou virias regides, as informagdes devem ser comunicadas por um organismo
estatfstico independente. '

Tendo em vista o respeito da confidencialidade, os dados relativos aos pregos s6 serdo comunicados desde
que haja, no Estado-membro ou na regiio em -causa, pelo menos trés consumidores em cada uma das
categorias referidas no n® 10. )

(1) Se for utilizado o metro ctibico, é necessdrio definir o seu contetido energético em GJ, KWh ou, até 1999, em therm.
(2) O prego excluindo as taxas e impostos é obtido directamente a partir das tarifas ou dos contratos. O prego excluindo o IVA

recuperével inclui outras taxas e impostos especificos, quando estes forem aplicdveis.
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ANEXO I

DISPOSICOES PARTICULARES RELATIVAS A ELECTRICIDADE

A comunicagio das informagGes relativas a electricidade prevista pela presente directiva deve conter os seguintes
elementos:

I. Levantamento do consumidor de referéncia (consumidores com uma poténcia - maxima _solicitada
de 10 MW)

1.

O levantamento actual dos pregos da electricidade facturados aos consumidores-tipo de referéncia da
Comunidade efectuado pela Comissio deve ser alargado de modo a incluir duas categorias de
consumidores industriais de referéncia. com uma poténcia méxima solicitada de 10 MW e deve ser
incluido na presente directiva. . ‘

Nos Estados-membros em que se aplica uma tarifa nacional tnica, o levantamento dos pregos da
electricidade deve ser efectuado apenas numa zona. Nes Estados-membros em que as tarifas variam de

regido para regido, o'levantamento deve ser efectuado numa amostra representativa, tal como a seguir se -

indica:
— Bélgica: todo o pafs;
— Republica Federal
da Alemanha: Hamburgo, Hanover, Dusseldérfia, Francoforte, Estugarda, Munique,
Zona Qeste, Zona Sul;
— Dinamarca: todo o pais;
— Espanha: Madrid;
— Franga: Lille, Paris, Marselha, Lido, Toulouée, Estrasburgo;
— Grécia: Atenas; }
— Irlanda: - Dublim;
— Itlia: Itdlia do Norte ¢ Central, Itlia do Sul e ilhas;
— Luxemburgo: todo o pais;
— Pafses Baixos: Roterdio (GEB), Holanda do Norte (PEN), Brabante do Norte (PNEM);
— Portugal: Lisboa, Ponta Delgada (Regiio 'Auténoma dos Agores);
— Reino Unido: Londres, Glasgow, Leeds, Birmingham: ‘

O levantamento dos pregos da electricidade deve ser-efectuado relativamente 2s nove categorias de
consumidor industrial de referéncia seguintes:

Consumidor de Consumo anual Poténcia maxima Utilizagio anual

referéncia KWh KW horas
L 30 000 30 1 000
Iy 50 000 50 1000
L 160 000 100 1600
I 1250 000 500 2500
I 2 000 000 500 4 000
I 10 000 000 2 500 4000
I 24 000 000 4 000 6000 -
In 50 000 000 10 000 5000
L 70 000 000 10 000 7 000

A poténcia méxima solicitada¢ a poténcia mdxima absorvida num quarto de hora registada num ano,
expressaem KW. O prego de fornecimento é calculado com cosp = 0,90. No caso de tarifas baseadas na

poténcia maxima solicitada por meia hora, a poténcia méxima do consumidor de referéncia é

multiplicada pelo coeficiente 0,98. No caso de tarifas baseadas na poténcia medida em KVA, é necessério
proceder a um ajustamento dividindo a poténcia méxima solicitada pelo consumidor de referéncia,
expressa em KW, pelo coeficiente cosp = 0,90.
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4. No caso de tarifas baseadas em medigdes da poténcia méxima solicitada com frequéncia superior a uma
vez por ano, o valor da poténcia efectivamente consumida ¢ multiplicado pelos seguintes coeficien-

tes:
QUADRO DOS COEFICIENTES CORRECTORES DA POTENCIA
Média das Média das
Utilizagdo Potégcia Potépcia Poténcia 3 poténgias 2 poténcias Poténcia
(horas) méxima n;éxnma n:léxnma mensais mensais maéxima
mensal bimensal trimestral mais mais anual
elevadas elevadas
1000 0,81 0,83 0,86 0,94 0,96 1,0
1 600 0,83 0,85 0,88 0,95 0,97 1,0
2 500 0,85 0,87 - 0,90 0,96 0,98 ) 1,0
4 000 0,90 0,91 0,95 0,98 0,99 1,0
5000 0,90 0,91 0,95 0,98 - 0,99 1,0
6 000 0,96 0,97 0,98 - 0,99 0,995 1,0
7 000 0,96 0,97 0,98 0,99 0,995 ) 1,0

5. No caso de tarifas que beneficiem de redugdes nos periodos fora de horas de ponta, utilizam-se, para

calcular o prego médio por KWh, os seguintes valores do consumo fora de horas de ponta:

Ccommitr| M | Comumo | (ST LSOO e g e e
tipo e horas de ponta da tarifa por 24 horas
horas 1000 KWh 7h . 8h 9h- 10h 11h 12h
I 1000 30 0 .0 0 0 0 0
Iy 1000 50 0 0 0 0 0 0
L 1 600 160 11 13 16 19 22 25
L 2-500 1250 197 | . 22§ 262 300 338 375
I 4000 2000 438 500 580 660 740 820
' Ig 4 000 10 000 2190 2500 2900 3 300 3700 4100
I 6 000 24000 | .7140 8160 9120 | 10080 | 11040 | 12000
In 5000 50 000 13100 | 15000 | 17000 |-19-000 | 21000 | 23 000
L 7 000 70 000 23300 | 26 600 | 29400 | 32200 |- 35000 | 37 800

Para os periodos fora de horas de ponta situados entre os periodos acima mencionados, o consumo anual
de KWh fora de horas de ponta serd estimado por extrapolagio. .

Se a facturagio se alargar a outros periodos fora de horas de ponta como, por exemplo, durante todoo .

dia de domingo, apenas serd considerado metade desse periodo fora de horas de ponta suplementar,

calculando-se a média dessas horas para todo o ano e adicionando-se o resultado ao periodo fora de horas -

de ponta normal antes de utilizar a tabela acima.

. Sempre que possivel, o prego indicado deve basear-se numa tarifa publicada aplicivel i categoria de¢

consumidor de referéncia em causa. Se forem aplicdveis vdrias tarifas, deve ser aplicada a tarifa mais
vantajosa para o consumidor, depois de eliminadas as tarifas que, na pritica, nio sio utilizadas ou que se
apliquem apenas a um niimero marginal ou insignificante de consumidores. Nos casos-em que apenas
existam quase-tarifas, contratos especiais ou pregos negociados livremente, deve ser indicado o prego
utilizado com maior frequéncia (o mais representativo) para as condigdes de fornecimento considera-
das.

Se, para.uma determinada categoria de consumidor de referéncia, a electricidade. puder ser fornecida a
vérias tensdes, comunicar-se-4 a tensdo mais representativa para a categoria de consumidor dereferéncia
em questdo. Este principio deve ser igualmente aplicado aos outros parimetros nio especificados na
presente directiva: ‘

O prego por KWh deve ser calculado de modo. a incluir todos os custos fixos a pagar (por exemplo,
aluguer do contador, custo fixo ou-taxa de capacidade, etc.), bem como o custo dos KWh consumidos.
Por conseguinte, para a categoria de consumo em questdo, é a quantia total a pagar depois de deduzidos
quaisquer descontos ou redugdes, dividida pelo consumo total. No entanto, o custo da ligagio inicial ndo
deve ser incluido. Embora as informagdes devam ser transmitidas duas vezes por ano, o célculo deve
basear-se nos dados de consumo anuais, a fim de suprimir as varia¢bes sazonais.



17.7.90

II.

10.

11.

. Jornal Oficial das Comunidades Europeias ’ N° L 185/23

Os pregos devem ser expressos na moeda nacional, por KWh (1):
— excluindo taxas e impostos,
— incluindo taxas e impostos (excepto o IVA recuperdvel).

Devem ser indicados igualmente os niveis e métodos de calculo das taxas e impostos nacionais, regionais
ou locais, aplicados A venda da electricidade ao consumidor.

Deve também ser apresentada uma explicagdo tdo pormenorizada quanto possivel do sistema de pregos e
do seu modo de aplicagio. Quaisquer modificagdes do sistema desde o levantamento anterior devem ser
objecto de especial destaque.

Nos Estados-membros em que uma tinica empresa de gés efectua todas as vendas industriais do pais, as
informagdes devem ser comunicadas por essa empresa. Nos Estados-membros em que vérias empresas
asseguram a distribui¢do- a uma ou vdrias regides, as informagdes devem ser comunicadas por um
organismo estatistico independente. )

Levantamento dos pregos de referéncia (consumidores com uma poténcia Imé.xima solicitada superior
a 10 MW)

12.

13.

14.

15.

A fim de efectuar o lévantamento dos consumidores industriais cuja poténcia m4xima solicitada exceda
10 KW, ¢ introduzido.um novo sistema baseado em pregos de referéncia, tal como:a seguir
definidos.

Em todos os Estados-membros, com excepgdo da Republica Federal da Alemanha e do Reino Unido, os
pregos aplic4veis aos grandes consumidores industriais de electricidade variam relativamente pouco no
interior do pais, pelo que os pregos de referéncia e as informagdes conexas devem ser comunicados e
publicados relativamente ao Estado-membro no seu conjunto. No caso da Republica Federal da
Alemanha e do Reino Unido, podem verificar-se variagdes geograficas significativas devendo, pois, as
informagbes relativas a estes dois Estados-membros ser comunicadas e publicadas para trés regides, tal
como a seguir se indica:

Estado-membro Regibes

Republica Federal da Alemanha (2): — Norte/Centro
— Oeste
— Sul

Reino Unido: — Inglaterra e Pais de Gales
— Escécia

— Irlanda do Norte

Os pregos de referéncia e as informagdes associadas devem ser apresentados por Estado-membro, tal-

como indicado no ponto 13 anterior, com discriminago de trés categorias de grandes consumidores
industriais, ou seja, os consumidores industriais cuja poténcia méxima solicitada se eleva a cerca de:

— 25 MW, abrangendo os consumidores com uma poténcia mixima solicitada entre 17,5 MW e
37,5 MW,

— 50 MW, abrangendo os consumidores com uma poténcia méxima solicitada entre 37,5 MW e-

62,5 MW,

— 75 MW, abrangendo os consumidores com uma poténcia méxima solicitada entre 62,5 MW e
75 MW,

Estas categorias incluem igualmente os consumidores industriais que produzem também uma parte da
sua propria electricidade, embora apenas deva ser comunicado o consumo de electricidade proveniente
de empresas de servigo publico.

O prego de referéncia para uma determinada-categoria de MW (por exemplo 25 MW) ¢ o prego médio
por KWh facturado a um consumidor industrial tedrico ou ao qual se aplica o prego de referéncia.cuja
poténcia solicitada normal seja de cerca de 25 MW , antes de deduzidas quaisquer redugdes especiais, que
devem ser apresentadas separadamente (ver n® 16). As caracteristicas de poténcia solicitada deste
consumidor industrial ao qual se aplica o prego de referéncia devem ser tdo representativas quanto
possivel (sem ter em conta as redugdes especiais) de todos os consumidores industriais da categoria em
questdo.

A fim de obter uma certa homogeneidade, a Comissdo indicar4 as caracteristicas de poténcia solicitada

destes consumidores a quem se aplica o prego de referéncia para cada categoria (ou seja, 25 MW, 50 MW:

e 75 MW). Essas caracteristicas serdo utilizadas pela empresa distribuidora, se for caso disso. Se elas

(1) O prego excluindo taxas e impostos resulta directamente da aplicagio das tarifas ou dos contratos. O prego sem IVA

recuperével inclui, se necessério, as restantes taxas ¢ impostos especificos.

(2) Os Lénder sdo agrupados em trés zonas, a saber:

— Norte/Centro: Schleswig-Holstein, Hamburgo, Brema, Berlim, Baixa Saxé6nia ¢ Hesse do Norte;
— Oeste: Rendnia do Norte-Vestefilia, Ren4nia-Palatinado, Sarre e Hesse do Sul, Sarre;
— Sul: Bade-Vurtemberga e Baviera.
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20.-

21.

ndo forem adequadas as condigdes préprias da empresa distribuidora, esta pode definir as caracteristicas
de poténcia solicitada do consumidor a quem se aplica o prego de referéncia, sob reserva do acordo da
Comissdo. As caracteristicas da poténcia solicitada referem-se, em especial, ao factor de carga (por
exemplo, «7 000 horas», em que 7 000 ¢ o ntimero de horas de consumo m4ximo necessérias para atingir
o consumo anual) e & distribuigdo do consumo pelos diversos escaldes tarifdrios didrios (por exemplo
horas de ponta, periodo fora de horas de ponta, etc.).

Os pregos de referéncia apresentados devem ser calculados de modo a incluir todos os custos fixos a pagar
(por exemplo aluguer do contador, custos fixos ou custo de capacidade, etc.), bem como o custo dos
KWh consumidos. No entanto, o custo da ligagdo inicial ndo deve ser incluido. A fim de suprimir as

variagdes sazonais, devem ser utilizados os dados do consumo anual, embora as informagdes devam ser -

transmitidas duas vezes por ano. Deve ser explicado o0 modo de cilculo do prego de referéncia, incluindo
todos os custos fixos.

Para cada prego de referéncia, devem ser descritos os vérios factores especiais susceptiveis de conduzir a
uma redugdo do prego da electricidade (por exemplo, cldusulas de interruptibilidade), mencionando-se

a importéncia dessa redugio (em principio 6 %, 8 %, 10 %). Estes factores especiais devem ser -

representativos dos factores apliciveis aos consumidores da categoria de MW em questdo abastecidos
pelo servigo publico em causa.

Nos Estados-membros em que existam vérios empresas distribuidoras, cada um deles deve apresentar os
pregos de referéncia e as informagdes associadas (na rubrica caracteristicas da poténcia solicitada pelo
consumidor tedrico) (ver n? 15), os factores especiais e as redugdes de prego (ver n? 17), a um organismo
estatistico independente. Estes organismos comunicario, em seguida, 4 administragio nacional e 2
SECE o prego de referéncia mais elevado e mais reduzide do Estado-membro em questio (ou de cada
regido, se tal for o caso) para cada categoria de MW, juntamente com as informagdes associadas a
esses pregos de referéncia. Para os Estados-membros em que um sé distribuidor cobre todo o pais, as
informagbes devem ser directa e simultaneamente apresentadas i administragio nacional e ao
SECE. ’

A fim de preservar a confidencialidade, os pregos de referéncia ¢ as informagbes associadas devem ser
apresentados. pelas empresas ou pelo organismo estatistico independente, conforme o caso (ver n® 18
anterior), para uma determinada categoria-de MW, apenas quando existirem pelo menos trés
consumidores dessa categoria no Estado-membro ou na regifio em questio.

Os pregos de referéncia devem ser expréésos segundo as indicagdes do n® 9.

De dois em dois anos, as empresas distribuidoras devem igualmente apresentar dados relativos ao
nimero de consumidores de cada categoria de MW (ou seja, 17,5—37,5 MW, 37,5—62,5 MW ¢
62,5—75,0 MW) e ao consumo anual total desses-consumidores, discriminados por categorias (em
GWh). No caso de informagdes exigidas por forga do n® 18, essas informagdes devem ser transmitidas
quer .através do organismo estatistico independente que coligird as informagdes para o Estado-membro
considerado no seu conjunto quer directa e simultaneamente 2 administragio nacional e ao SECE. As
informagbes exigidas no imbito deste mimero serdo transmitidas confidencialmente e nio serio
publicadas.
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